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See the notice on TED website

156212-2026 - Competition
Poland – Building-cleaning services – Sprzątanie powierzchni wewnątrz budynków Sądu 
Rejonowego Poznań- Grunwald i Jeżyce w Poznaniu.
OJ S 46/2026 06/03/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Sąd Rejonowy Poznań - Grunwald i Jeżyce w Poznaniu
Email: oddz.gospodarczy@poznan-grunwald.sr.gov.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Sprzątanie powierzchni wewnątrz budynków Sądu Rejonowego Poznań- Grunwald i 
Jeżyce w Poznaniu.
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi utrzymania czystości w 
obiektach Sądu Rejonowego Poznań – Grunwald i Jeżyce w Poznaniu, w następujących 
lokalizacjach w Poznaniu: - powierzchnia Sądu w budynku przy ul. Kamiennogórskiej 26 – 5 
756,68 m2, - powierzchnia Sądu przy ul. Wawrzyniaka 40 – 1 698,57 m2, - powierzchnia 
Ośrodka Kuratorskiego przy ul. Zeylanda 9 – 98,70 m2. Dodatkowo, przewiduje się możliwość 
udzielenia zamówienia na usługi podobne, w zakresie i o wartości maksymalnie 30% 
zamówienia podstawowego, w trybie z wolnej (art. 214 ust. 1 pkt. 7 Ustawy Pzp). Szczegółowy 
opis udzielania usług podobnych jest opisany w SWZ rozdział XV.
Procedure identifier: 315301bf-882c-4307-afd7-349c78a3f95e
Internal identifier: G.261.3.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Kamiennogórska 26  
Town: Poznań
Postcode: 60-179
Country subdivision (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Country: Poland
Additional information: Budynek Sądu przy ul. Kamiennogórskiej 26 w Poznaniu, budynek 
Sądu przy ul. Wawrzyniaka 40 w Poznaniu, budynek Ośrodka Kuratorskiego przy ul. Zeylanda 
9 w Poznaniu.

2.1.4.  General information
Legal basis: 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/156212-2026
mailto:oddz.gospodarczy@poznan-grunwald.sr.gov.pl
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Directive 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: (art. 108 ust. 1 
pkt 6 Ustawy Pzp) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli, 
w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego w postaci oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy Pzp.
Corruption: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp) w odniesieniu do przestępstw wymienionych 
w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego 
oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego tj. 
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp) w odniesieniu do przestępstwa o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego , jak również przestępstw skarbowych o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g) Ustawy Pzp. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego tj. Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia 
złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza 
podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 
1 pkt 1 Pzp, 2) Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
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właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
potwierdzającym, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności.
Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, 2) Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, 
a w przypadku zalegania z opłaceniem podatków lub opłat innego dokumentu 
potwierdzającego, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Przesłanki te dotyczą: 1) 
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 Ustawy Pzp), tj. za przestępstwa o których mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego (przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów) i przestępstwa 
o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego (przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu), z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępczego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp); zakaz 
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 
2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary, a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postępowania karnego. 4) wykluczenia 
wykonawców wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1) oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ, 2) oświadczenia własnego wykonawcy w 
zakresie braku podstaw wykluczenia o których mowa w: a) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) w art. 5k ust. 1 
rozporządzenia (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/20147 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
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destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, podmiotowych środków dowodowych tj. 1) oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 Ustawy Pzp., 2) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 
Ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: (art. 108 ust. 1 pkt 
5 Ustawy Pzp) z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu chyba, że wykażą , że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego w postaci oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w zakresie 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy Pzp.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Ustawy Pzp) w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. 
W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie 
JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego 
tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp) w odniesieniu do 
przestępstwa o którym mowa w art. 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta 
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp) 
w odniesieniu do przestępstw o charakterze terrorystycznym , o którym mowa w art. 115 
Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia 
przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, podmiotowego 
środka dowodowego tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation in a criminal organisation: (art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp) w odniesieniu do 
przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
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braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp w formie JEDZ oraz w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia złożenia przez wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, podmiotowego środka dowodowego tj. informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Assets being administered by liquidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Business activities are suspended: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim 
dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia 
złożenia przez Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza 
podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak 
określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez 
Wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków 
dowodowych tj.: 1) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Insolvency: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona otwarcia 
likwidacji wykonawcy. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego 
oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
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Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, 
jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ) oraz w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, 
którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych 
tj. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Arrangement with creditors: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona 
układu z wierzycielami. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz 
w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego 
oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Bankruptcy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogłoszenia 
upadłości. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) oraz w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia złożenia przez Wykonawcę, którego oferta 
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) odpisu 
lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, sporządzonych nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Sprzątanie powierzchni wewnątrz budynków Sądu Rejonowego Poznań – Grunwald i 
Jeżyce w Poznaniu.
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi utrzymania czystości w 
obiektach Sądu Rejonowego Poznań – Grunwald i Jeżyce w Poznaniu, w następujących 
lokalizacjach w Poznaniu: - powierzchnia Sądu w budynku przy ul. Kamiennogórskiej 26 – 5 
756,68 m2, - powierzchnia Sądu przy ul. Wawrzyniaka 40 – 1 698,57 m2, - powierzchnia 
Ośrodka Kuratorskiego przy ul. Zeylanda 9 – 98,70 m2. Dodatkowo, przewiduje się możliwość 
udzielenia zamówienia na usługi podobne, w zakresie i o wartości maksymalnie 30% 
zamówienia podstawowego, w trybie z wolnej (art. 214 ust. 1 pkt. 7 Ustawy Pzp). Szczegółowy 
opis udzielania usług podobnych jest opisany w SWZ rozdział XV.
Internal identifier: G.261.3.2026

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90911200 Building-cleaning services
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5.1.2.  Place of performance
Postal address: Kamiennogórska 26  
Town: Poznań
Postcode: 60-179
Country subdivision (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 16/06/2026
Duration end date: 15/06/2027

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Warunek zostanie uznany za spełniony jeżeli wykonawca 
wykaże, że należycie wykonał lub wykonuje w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej jedną usługę utrzymania czystości w budynku użyteczności publicznej, o powierzchni 
co najmniej 5 000 m2, o wartości usługi nie mniejszej niż 500 000, 00 zł brutto - w okresie 12 
miesięcy nieprzerwanego świadczenia usługi. * Zamawiający przyjmuje, że zgodne z definicją 
wskazaną w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie 
warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie, „budynek 
użyteczności publicznej” to budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, 
wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, szkolnictwa wyższego, nauki, 
wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi bankowej, handlu, 
gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obsługi 
pasażerów w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym 
śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykony

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena - 60 %
Description: Oferty zostaną przeliczone wg wzoru: C = (cena oferowana minimalna brutto)/
(cena badanej oferty brutto) x 100 x 60% Oferta z najniższą ceną otrzyma maksymalną liczbę 
punktów – 60 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium. Wynik będzie 
traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium cena oferty.
Criterion: 
Type: Quality
Name: Doświadczenie pracowników wyznaczonych do realizacji zamówienia świadczenia 
usług sprzątania pomieszczeń biurowych - 30%
Description: W ramach oceny ofert z zastosowaniem przedmiotowego kryterium oraz 
zamieszczonego poniżej sposobu obliczania punktów, Wykonawca może otrzymać 
maksymalnie 30 pkt. W ramach kryterium Zamawiający oceni ilość skierowanych przez 
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Wykonawcę do realizacji zamówienia osób posiadających doświadczenie minimum 6 miesięcy 
w świadczeniu usług sprzątania pomieszczeń biurowych, spośród wszystkich pracowników 
Wykonawcy przeznaczonych do realizacji przedmiotu zamówienia. Ocena będzie dokonywana 
na podstawie oświadczenia Wykonawcy zawartego w Formularzu Ofertowym. Wykonawca 
otrzyma: a. za skierowanie do realizacji zamówienia 1-3 osób posiadających doświadczenie 
minimum 6 miesięcy w sprzątaniu pomieszczeń biurowych - 10 pkt (10%) b. za skierowanie do 
realizacji zamówienia 4-6 osób posiadających doświadczenie minimum 6 miesięcy w 
sprzątaniu pomieszczeń biurowych - 20 pkt (20%) c. za skierowanie do realizacji zamówienia 
7-8 i więcej osób posiadających doświadczenie minimum 6 miesięcy w sprzątaniu 
pomieszczeń biurowych - 30 pkt (30%) W przypadku nie wskazania ilości osób posiadających 
doświadczenia skierowanych do realizacji zamówienia spośród wszystkich pracowników 
przeznaczonych do realizacji usługi sprzątania Wykonawca otrzyma w kryterium 0 pkt (0%).
Criterion: 
Type: Quality
Name: Wskaźnik zatrudnienia osób defaworyzowanych - 10%
Description: Punkty w kryterium „Wskaźnik zatrudnienia osób defaworyzowanych” zostaną 
obliczone na podstawie zadeklarowanego w Formularzu ofertowym poziomu zatrudnienia przy 
realizacji zamówienia osób:  niepełnosprawnych w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 
r. o rehabilitacji zawodowej i społecznej oraz zatrudnianiu osób niepełnosprawnych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 44, z późn. zm.) i/lub  bezrobotnych w rozumieniu ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 
r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy (Dz. U. z 2016 r. poz. 645, 691 i 868) i/lub  
osób, które uzyskały w Rzeczypospolitej Polskiej status uchodźcy lub ochronę uzupełniającą, 
o których mowa w ustawie z dnia 13 czerwca 2003 r. o udzielaniu cudzoziemcom ochrony na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 223); i/lub  osób do 30 roku życia 
oraz po ukończeniu 50 roku życia, posiadających status osoby poszukującej pracy, bez 
zatrudnienia; w następujący sposób: 0-10% osób świadczących usługi (z ogółu osób 
realizujących zamówienie) stanowić będą osoby defaworyzowane: 0 pkt 10,1% do 19,9 % 
osób świadczących usługi (z ogółu osób realizujących zamówienie) stanowić będą osoby 
defaworyzowane: 5 pkt 20% i więcej osób świadczących usługi (z ogółu osób realizujących 
zamówienie) stanowić będą osoby defaworyzowane: 10 pkt Maksymalna możliwa do 
uzyskania ilość punktów w kryterium „Wskaźnik zatrudnienia osób defaworyzowanych” wynosi 
10

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-df97c81b-0ff5-4948-a292-49cbecbdc115

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-df97c81b-
0ff5-4948-a292-49cbecbdc115
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium 
w wysokości 15.000 zł (piętnaście tysięcy złotych 00/100). Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-df97c81b-0ff5-4948-a292-49cbecbdc115
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-df97c81b-0ff5-4948-a292-49cbecbdc115
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-df97c81b-0ff5-4948-a292-49cbecbdc115
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-df97c81b-0ff5-4948-a292-49cbecbdc115
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wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 
Zgodnie z art. 97 ust. 7 Wadium może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: MF BGK Poznań: 39 1130 1017 0021 1000 
1090 0004 z dopiskiem z oznaczeniem: „Wadium w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego na usługę sprzątania wewnątrz budynków Sądu Rejonowego Poznań – Grunwald 
i Jeżyce w Poznaniu, numer sprawy G.261.3.2026”. W przypadku wnoszenia wadium w 
pieniądzu decyduje data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego (wpływ 
środków na rachunek Zamawiającego musi nastąpić do upływu terminu składania ofert). 
Zaleca się dołączenie kopii dokumentu przelewu do oferty, celem potwierdzenia tej formy 
wniesienia wadium.
Deadline for receipt of tenders: 07/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 07/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: Platforma e-Zamówienia , dostępna pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Terminy odwołań zostały określone w art. 515 Ustawy 
Pzp. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Sąd Rejonowy Poznań - Grunwald i Jeżyce w Poznaniu
Registration number: NIP: 7792324896
Registration number: REGON: 300705889
Postal address: ul. Kamiennogórska 26

https://ezamowienia.gov.pl
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Town: Poznań
Postcode: 60-179
Country subdivision (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Country: Poland
Contact point: Oddział Gospodarczy
Email: oddz.gospodarczy@poznan-grunwald.sr.gov.pl
Telephone: 618414681
Internet address: https://poznan-grunwald.sr.gov.pl/
Information exchange endpoint (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: NIP: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: d1ff6165-acd0-4202-9990-b751517c0486  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 05/03/2026 12:39:49 (UTC+01:00) Central European Time, Western 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 156212-2026
OJ S issue number: 46/2026
Publication date: 06/03/2026

mailto:oddz.gospodarczy@poznan-grunwald.sr.gov.pl
https://poznan-grunwald.sr.gov.pl/
http://www.ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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